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Как уже сообщалось в печати, в столице Украины с 
большим успехом прошли гастроли Азербайджанского 
государственного академического театра оперы и балета 
имени М . Ф. Ахундова. Корреспонденты А зТА Г обрати­
лись к творческим руководителям театра с просьбой по­
делиться впечатлениями о закончившихся гастролях. 
Вот что они рассказали.

ТЕПЛО ДРУЖЕСКИХ ВСТРЕЧ
К  ИТОГАМ ГАСТРОЛЕЙ ТЕАТРА ОПЕРЫ И БАЛЕТА имени М. Ф. АХУНДОВА В КИЕВЕ

Рауф Абдуллаев, главный 
дирижер театра имени М. Ф. 
Ахундова, заслуженный дея­
тель искусств республики:
Гастроли — это всегда чре­
звычайно ответственный мо­
мент в жизни творческого 
коллектива. Но наши нынеш­
ние выступления перед укра­
инскими зрителями явились 
событием особенно большого 
идейно-художественного зву­
чания. Прежде всего они про­
ходили в канун празднования 
славного 50-лстня Советского 
Азербайджана, а потому но» 
сили характер своеобразного 
юбилейного отчета азербай­
джанского музыкально-сцени­
ческого искусства, расцвет 
моторого —  одно из ярких 
Проявлений пробуждения мо­
гучих творческих «ил азер­
байджанского народа под ж и ­
вотворным солнцем ленин­
ской национальной полити­
ки партии коммунистов. 
Следует также иметь в ви­
ду. что нам пришлось дер­
жать творческий экзамен 
перед зрителями столицы 
Украины города бога­

тейших театральных тради­
ций, в особенности тради­
ций театра музыкального, 
подарившего советскому 
искусству целое созвездие 
блистательных мастеров 
сцены.

География гастрольных 
маршрутов нашего театра 
достаточно широка, ио ня 
Украине мы выступали 
впервые, а первое знакомст­
во всегда волнует. Тем при­
ятнее было убедиться, что 
оно оказалось приятным, 
как говорится, для обеих 
сторон. Наши гастроли от­
крылись показом жемчужи­
ны азербайджанского музы­
кального искусства оперы 
Уэеира Гаджибекова «Кер- 
оглы». Премьера ее в Кие­
ве прошла с огромным, по- 
настоящему триумфальным 
успехом.

Любопытная деталь. На 
спектакле присутствовала 
группа американских турис­
тов. Сразу же после пред­
ставления они обратились к 
нам с просьбой передать нм 
партитуру оперы Уэеира

Гаджибекова, а если воз­
можно, то и пластинки с ее 
записью. Мы с удовольстви­
ем удовлетворили эту прось­
бу заокеанских гостей.

За нашими выступлениями 
следила вся Украина, и хо­
тя до предела уплотненный 
регламент гастролей не поз­
волил нам выезжать за пре­
делы Киева, на спектаклях 
театра перебывали зрители 
из самых различных уголков 
республики.

Все участники гастроль­
ной поездки выступали в 
Киеве с огромным подъемом, 
с сознанием высокой твор­
ческой ответственности. Ус­
пех гастролей на Украине 
йодтверднл, что наш театр 
располагает большими по­
тенциальными возможностя­
ми, и помог нам более чет­
ко представить сСбс на­
правление дальнейшей ра­
боты.

В заключение мне хочет­
ся подчеркнуть, что самое 
яркое впечатление, выве­
зенное нами из поездки, — 
исключительно теплые, сер­
дечные. подлинно братские

встречи с украинскими зри­
телями. Мы глубоко благо­
дарны партии и правитель­
ству Украины за высокую 
оценку наших выступлений 
и награждение театра По­
четной грамотой Президиу­
ма Верховного Совета Укра­
инской ССР.

Гамер Алмасзаде, главный 
балетмейстер театра, народ­
ная артистка СССР: Азербай­
джанский балет — детище 
Советской власти, но моло­
же ее на целых двадцать 
лет. В нынешнем году ис­
полнилось 30 лет со дня 
первой постановки «Девичь­
ей башни» Афрасияба Ба- 
далбейли. ставшей днем 
рождения азербайджанско­
го  балетного искусства.

Обширная афиша нацио­
нальных балетных спектак-' 
лей, ’которую мы вынесли на 
суд украинских зрителей, 
наглядно отразила, как мно­
гого добилась наша хорео­
графия за эти годы. Это 
единодушно отмечали наши 
украинские друзья — масте­
ра искусства, музыкальные 
критики, зрители. Так. на­

родная артистка Украинской 
ССР Антонина Васильева в 
статье «Фейерверк азербай­
джанского балета» писала на 
страницах украинской газе­
ты «Культура и жизнь»: 
«Немногие театры могут по­
хвастаться таким богатым 
репертуаром национальных 
спектаклей разного характе­
ра. тематики н балетмейстер­
ского почерка». Нашу гаст­
рольную афишу рецензент 
образно назвала «настоящим 
фейерверком национальных 
спектаклей». Анализируя 
причины успеха балетной 
труппы театра имени М. Ф. 
Ахундова. А. Васильева пи­
сала, что они «обусловлены 
прежде' всего тем, что ^е 
представителей отличают са­
мобытное национальное и 
творческое лицо, высокий 
уровень профессионального 
мастерства. Все артисты об­
ладают прекрасной хореогра­
фической школой, высокой 
техникой танца». М ы  гордим­
ся этим лестным отзывом 
большого знатока современ­
ного балетного искусства.

Говоря сегодня о большом

успехе творческого отчета 
азербайджанского музыкаль­
но - сценического искусства 
в Киеве, важно подчеркнуть, 
что завоеван он был общими 
дружными усилиями. Самой 
высокой оценки заслужива­
ют большая творческая дис­
циплина к  самоотдача всей 
нашей труппы. БЯистатель- 

ѵное мастерство продемонст­
рировали в Киеве Лейла Ве- 
килова. Рафига Ахундова. 
Константин Баташов. Мак­
суд. Мамедов, отлично высту­

пи л а  наша молодежь Чнмназ 
Бабаева. Тамилла Ширалне- 
ва.'Тамилла Мамедова. Ми­
хаил Гавриков. Владимир 
Плетнев, который включился 
в спектакли с некоторым 
опозданием из-за участия в 
Международном конкурсе 
танца в Варне, и другие уча­
стники гастролей.

Веб это. конечно, не зна­
чит. что мы вправе оболь­
щаться достигнутым успе­
хом. Самоуспокоенность ху­
дожнику противопоказана. 
Труд, труд и еще раз труд— 
таков единственный возмож­
ный путь в искусстве.

Фкрндун Сафаров, глав­
ный режиссер театра: В хо­
де гастролей на Украине по- 
новому раскрылись творчес­
кие возможности нашей 
оперной труппы н. в первую 
очередь, солистов. Киевляне, 
избалованные великолепны­
ми голосами. которые они 
имеют возможность ежеднев­
но слушать на сцене своего 
оперного театра, принимали 
наших артистов очень тепло.

Восторженные. другого 
слова не подберешь, оценки 
заслужил у прессы Лютфи- 
яр Иманов. Вот что. к при­
меру. писал о нем украин­
ский режиссер В. Дубров­
ский на страницах газеты 
«Правда Украины»: «Это
тонкий и чуткий музыкант с 
большой эрудицией, помно­
женной на виртуозное мас­
терство владения своим го­
лосовым аппаратом и безу­
пречное подчинение законам 
сценической музыкальной 
драматургии... Его Герман в 
опере П. Чайковского, на 
мой взгляд, является откро­
вением в советском музы­
кальном театре. Новизна

трактовки этого образа 
Л. Имановым не только 
убеждает, но и потрясает». 
Оценка эта тем более лест­
на. что общий той украин­
ской прессы был весьма де­
ловым и далеким от бездум­
ных комплементов, которые 
иной раз расточают гостям 
не в меру «доброжелатель­
ные» рецензенты.

Один из самых важных 
итогов наших гастролей — 
окрепшие творческие связи 
мастеров искусств Украины 
и Азербайджана. Мы, в част­
ности. договорились чаще 
встречаться, обмениваться 

солистами. Первый шаг в 
этом направлении был сде­
лан уже во время гастролей: 
в «Риголетто» и «Севиль­
ском цирюльнике» вместе с 
азербайджанскими артиста- 

, ми выступила выдающаяся 
украинская певица, народ­
ная артистка СССР Галина 
Мирошииченко. Нас радует, 
что в репертуаре театра име­
ни Т. Г. Шевченко прочное 

.место занимают балеты 
«Семь красавиц» и «Леген­
да о любви». Нет сомнения, 
что наш общий вклад в бла­
готворный процесс взаимо­
влияния и взаимообогаще- 
ння национальных культур 
советских народов станет 
еще более весомым.


